
Guncover / Backpack / Shooting Mat - 160cm

This big guncase from Ulfhednar can not even store long range weapons, it also serves
as a shooting mat. Additionally it is equipped with a lot of extras, for example a pocket
for your cleaning rod, molle straps, ammunition holder and a fixing tab for your bipod.
Moreover it has got backpack straps for a comfortable wear on the back or over the
shoulder.

 
Lenght: 160cm

Attributes

Name: ULFHEDNAR Guncover / Backpack / Shooting Mat - 160cm
Manufacturer: ULFHEDNAR
Product no.: EU2002411
Mfr. No.: UH041
Delivery weight: 3kg
EAN: 0745114707680
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Sicherheitshinweise für die ULFHEDNAR
Waffenabdeckung / Schießmatte inkl. Rucksack
Einleitung
Vielen Dank, dass Sie sich für die ULFHEDNAR Waffenabdeckung / Schießmatte entschieden haben. Diese
Anleitung enthält wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Pflege des Produkts. Bitte lesen Sie alle
Anweisungen sorgfältig durch, um Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Verwenden Sie das Produkt nur gemäß den Anweisungen in dieser Anleitung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle umgehend den zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich regelmäßig über Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie die Waffenabdeckung / Schießmatte nur für die Aufbewahrung und den Transport von
Waffen.
Achten Sie darauf, dass die Waffe sicher in der Abdeckung verstaut ist, um ein Verrutschen oder
Herausfallen zu verhindern.
Verwenden Sie die Molle Bänder und den Munitionshalter nur für die vorgesehenen Zwecke.
Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Gegenständen, um Beschädigungen an der Abdeckung zu
verhindern.
Tragen Sie die Rucksackgurte so, dass das Gewicht gleichmäßig verteilt wird, um Verletzungen zu
vermeiden.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation

Überprüfen Sie die Waffenabdeckung auf sichtbare Schäden, bevor Sie sie verwenden.1.
Legen Sie die Waffe vorsichtig in die Abdeckung, wobei Sie darauf achten, dass sie gut gesichert ist.2.
Nutzen Sie die Fixierlasche für das Zweibein, um die Waffe zusätzlich zu stabilisieren.3.
Befestigen Sie die Molle Bänder, um zusätzliche Ausrüstung sicher zu transportieren.4.

Verwendung

Transportieren Sie die Abdeckung mithilfe der breiten Rucksackgurte für optimalen Tragekomfort.
Nutzen Sie die Schießmatte auf einer ebenen Fläche, um eine sichere Schießumgebung zu gewährleisten.
Achten Sie darauf, dass die Schießmatte sauber und trocken bleibt, um die Lebensdauer des Produkts zu
verlängern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Trennen Sie, wenn möglich, die verschiedenen Materialien für das Recycling.
Werfen Sie das Produkt nicht in den normalen Hausmüll, wenn es beschädigt oder nicht mehr verwendbar
ist.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



ULFHEDNAR Guncover / Backpack / Shooting Mat
Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the ULFHEDNAR Guncover / Backpack / Shooting Mat. This product is designed to
provide safe storage for longrange weapons and to function as a shooting mat. To ensure your safety and the
proper use of this product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Ensure that the Guncover is used only for its intended purpose.
Always check for any visible damage or defects before use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Do not exceed the weight limit specified by the manufacturer.
Store the Guncover in a dry and cool place to prevent damage.
Regularly inspect the product for wear and tear, especially after heavy use.
Follow local laws and regulations regarding the storage and transportation of firearms.

Specific Safety Precautions for Use
When using the Guncover as a shooting mat, ensure that the area is clear of obstacles and other
individuals.
Always handle firearms safely, keeping the muzzle pointed in a safe direction.
Use the provided fixing tab for the bipod to secure your firearm when in use.
Ensure that the cleaning rod pocket is used responsibly and does not interfere with the safe handling of
your firearm.
Use the molle straps to securely attach any additional gear, ensuring it does not obstruct movement or
safety.
Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using firearms.

Instructions for Installation and Usage

Unpacking the Product:1.

Carefully remove the Guncover from its packaging.
Inspect the product for any damages or missing parts.

Using the Guncover:2.

To store your firearm, open the Guncover and place the firearm securely inside.
Use the adjustable straps and pockets to secure the firearm and any additional accessories.
When using as a shooting mat, lay the Guncover flat on a stable surface.

Adjusting the Backpack Straps:3.

Adjust the backpack straps to fit comfortably on your back or over your shoulder.
Ensure that the straps are securely fastened before carrying.

Cleaning and Maintenance:4.

Clean the Guncover with a damp cloth and mild detergent as needed.
Allow it to air dry completely before storing.



Disposal Instructions
Dispose of the Guncover in accordance with local regulations regarding textile and plastic waste.
If the product is damaged beyond repair, ensure that it is disposed of in a manner that prevents any
potential hazards.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further information regarding the ULFHEDNAR Guncover / Backpack / Shooting Mat,
please consult the manufacturer or your retailer. Always ensure you are following the most current safety
guidelines and product updates.

By adhering to these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your ULFHEDNAR
Guncover / Backpack / Shooting Mat. Thank you for your attention to safety!



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
ULFHEDNAR Guncover / Backpack / Shooting Mat
Introducción
Gracias por elegir el ULFHEDNAR Guncover / Backpack / Shooting Mat. Este producto ha sido diseñado para
proporcionar un almacenamiento seguro y eficiente para tus armas de largo alcance, así como para servir como
un tapete de tiro. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante que sigas las pautas de seguridad y
las instrucciones de uso que se presentan a continuación.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el Guncover esté siempre en buenas condiciones antes de cada uso. Inspecciona el
producto en busca de daños o desgaste.
Mantén el Guncover fuera del alcance de niños y personas no autorizadas.
Utiliza el producto únicamente para su propósito previsto. No lo uses para almacenar objetos no
relacionados con armas.
Siempre verifica que el área de tiro esté libre de personas y obstáculos antes de usar el tapete de tiro.
Si experimentas algún problema con el Guncover, deja de usarlo inmediatamente y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Almacenamiento de Armas:

Asegúrate de que las armas estén descargadas antes de colocarlas en el Guncover.
Utiliza el bolsillo designado para la varilla de limpieza y asegúrate de que esté bien asegurada.

Uso del Tapete de Tiro:

Coloca el tapete en una superficie plana y estable.
Asegúrate de que el tapete esté completamente extendido antes de usarlo.

Transportar el Guncover:

Utiliza las correas de mochila para un transporte cómodo.
Asegúrate de que las correas estén bien ajustadas y que el Guncover esté equilibrado en tu
espalda.

Uso de Accesorios:

Usa el portamuniciones de manera responsable y asegúrate de que las municiones estén
almacenadas de forma segura.
No uses la pestaña de fijación para el bipode si no estás familiarizado con su uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación del Guncover:1.

Despliega el Guncover y asegúrate de que todas las correas y compartimentos estén accesibles.
Verifica que el bolsillo para la varilla de limpieza esté vacío y limpio.

Almacenamiento de Armas:2.



Coloca las armas en el compartimento principal, asegurándote de que estén bien aseguradas.
Utiliza el bolsillo adicional para almacenar accesorios como la varilla de limpieza.

Uso del Tapete de Tiro:3.

Despliega el tapete completamente y colócalo en el área de tiro.
Asegúrate de que no haya objetos en el área de tiro que puedan causar accidentes.

Transporte:4.

Ajusta las correas de mochila a tu tamaño y asegúrate de que el Guncover esté bien equilibrado.
Siempre verifica que las municiones y otros accesorios estén asegurados antes de transportar.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el ULFHEDNAR Guncover / Backpack / Shooting Mat, asegúrate de desecharlo de
manera responsable:

Si el Guncover está dañado o no es reutilizable, considera llevarlo a un centro de reciclaje que acepte
productos textiles.
Si el producto está en condiciones utilizables, considera donarlo a organizaciones que trabajen con
deportes de tiro o caza.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, busca un punto de contacto en la
UE que pueda proporcionarte asistencia.

Recuerda que es importante estar informado sobre cualquier actualización o aviso relacionado con la seguridad
del producto. Puedes consultar la plataforma Safety Gate de la UE para obtener información sobre productos
retirados y actualizaciones de seguridad.

Siguiendo estas pautas, puedes disfrutar de tu ULFHEDNAR Guncover / Backpack / Shooting Mat de manera
segura y efectiva. Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad.



Guide de Sécurité pour la Housse d'Arme
ULFHEDNAR
Introduction
Merci d'avoir choisi la housse d'arme ULFHEDNAR. Ce produit est conçu pour offrir une protection optimale à tes
armes de longue portée tout en servant de tapis de tir. Il est important de suivre les instructions de sécurité
pour garantir une utilisation sécurisée et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que la housse est toujours utilisée conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état de la housse pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse jamais la housse à la portée des enfants sans supervision.
En cas de problème ou d'accident, contacte les autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne surcharge pas la housse avec des équipements supplémentaires qui pourraient compromettre sa
structure.
Évite d’exposer la housse à des températures extrêmes ou à des conditions météorologiques
défavorables.
Utilise uniquement des accessoires compatibles avec la housse pour éviter des accidents.
Lorsque tu transportes des armes, assuretoi qu'elles sont déchargées et sécurisées dans la housse.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
Déballage: Retire la housse de son emballage et vérifie qu'il n'y a pas de dommages visibles.1.
Installation:2.

Ouvre la housse complètement.
Utilise les sangles molle pour attacher des accessoires supplémentaires, si nécessaire.
Assuretoi que toutes les poches, y compris celle pour la tige de nettoyage, sont accessibles.

Utilisation:3.
Pour utiliser comme tapis de tir, déplie la housse sur une surface stable et plane.
Lorsque tu transportes la housse, utilise les bretelles de sac à dos pour un port confortable.
Vérifie que la housse est bien fermée avant de la déplacer.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas la housse avec les déchets ménagers.
Vérifie les réglementations locales concernant l'élimination des produits en plastique et en tissu.
Si la housse est endommagée au point de ne plus être utilisable, envisage de la recycler si possible.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la housse d'arme ULFHEDNAR, consulte les
ressources disponibles en ligne ou contacte un point de contact local pour des informations supplémentaires.

Note: Cette guide respecte les exigences de la Réglementation Générale sur la Sécurité des Produits de l'UE
(GPSR). Assuretoi de rester informé des mises à jour concernant la sécurité des produits via la plateforme Safety
Gate de l'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per ULFHEDNAR
Guncover / Backpack / Shooting Mat
Introduzione
Grazie per aver scelto il guncase ULFHEDNAR. Questo prodotto è progettato per garantire la sicurezza e la
funzionalità durante l'uso. È importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire
un'esperienza positiva e sicura.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto, ovvero come custodia per armi e tappetino
da tiro.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se
presenta difetti visibili.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.
Controlla frequentemente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non sovraccaricare il guncase oltre il limite di capacità raccomandato.
Utilizza il guncase su superfici stabili e piane per evitare cadute o incidenti.
Quando trasporti l'arma, assicurati che sia scarica e sicura all'interno del guncase.
Fai attenzione a non utilizzare il guncase in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero
comprometterne l'integrità.
Evita di esporre il prodotto a fonti di calore diretto o sostanze chimiche aggressive.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione del Guncase:1.

Apri completamente il guncase e assicurati che tutte le tasche e le cinghie siano in buone
condizioni.
Controlla che la tasca per il cleaning rod e il portamunizioni siano accessibili e funzionanti.

Posizionamento dell'Arma:2.

Posiziona l'arma all'interno del guncase, assicurandoti che sia ben protetta.
Fissa l'arma utilizzando le cinghie interne per evitare movimenti durante il trasporto.

Utilizzo del Tappetino da Tiro:3.

Srotola il tappetino da tiro su una superficie piana.
Assicurati che il tappetino sia completamente disteso prima dell'uso.

Trasporto:4.

Utilizza le cinghie da zaino per portare il guncase sulla schiena o a spalla.
Regola le cinghie per garantire un trasporto confortevole e sicuro.



Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento del prodotto.
Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile; considera il riciclo dei materiali quando possibile.
Rimuovi eventuali accessori o componenti elettronici prima dello smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o ulteriore supporto relativo alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti pronte per una rapida
assistenza.

Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuirà a garantire un uso sicuro e responsabile del guncase
ULFHEDNAR. La tua sicurezza è la nostra priorità.



ULFHEDNAR Guncover / Backpack / Shooting Mat
Bruksanvisning for sikkerhet
Introduksjon
Takk for at du valgte ULFHEDNAR Guncover / Backpack / Shooting Mat. Dette produktet er designet for å
oppbevare langdistanse våpen og fungerer også som en skytematte. For å sikre trygg bruk og langvarig ytelse,
vennligst les og følg alle sikkerhetsinstruksjoner nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er i god stand før bruk. Inspiser for skader eller slitasje.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sårbare grupper.
Bruk alltid produktet i henhold til produsentens anbefalinger.
Vær oppmerksom på omgivelsene når du bruker produktet for å unngå ulykker.
Følg lokale lover og forskrifter angående bruk og oppbevaring av våpen.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Unngå å bruke produktet i våte eller fuktige forhold for å forhindre skade.
Ikke overstig den anbefalte vekten for oppbevaring av våpen og utstyr.
Bruk alltid ryggsekkstroppene for å sikre komfortabel og trygg transport.
Sørg for at alle lommer og festeanordninger er lukket og sikret før transport.
Hold produktet borte fra brennbare materialer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Montering av rengjøringsstanglommen:1.

Plasser rengjøringsstangen i den dedikerte lommen.
Sørg for at lommen er lukket for å unngå at stangen faller ut under transport.

Bruk av Mollestropper:2.

Fest ekstra utstyr til Mollestroppene etter behov.
Kontroller at alt utstyr er sikkert festet før bruk.

Bæring av produktet:3.

Juster ryggsekkstroppene for å passe din kroppstype.
Bær produktet på ryggen eller over skulderen for optimal komfort.

Bruk som skytematte:4.

Rull ut produktet på et flatt, stabilt underlag.
Sørg for at det ikke er hindringer i nærheten som kan forårsake skade.

Avfallsinstruksjoner
Når produktet ikke lenger er i bruk, vennligst resirkuler det i henhold til lokale avfallsforskrifter.
Unngå å kaste produktet i vanlig husholdningsavfall for å redusere miljøpåvirkning.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice. Sørg for å
ha produktets modellnummer og kjøpsinformasjon tilgjengelig for raskere assistanse.

Vennligst merk at det er viktig å rapportere eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante
myndighetene. Du kan også sjekke for tilbakekallingsoppdateringer på EU's Safety Gateplattform for å holde
deg informert om sikkerhetsproblemer. Takk for at du tar sikkerheten på alvor!



Instrukcja bezpieczeństwa dla pokrowca na broń
ULFHEDNAR / plecaka / maty strzeleckiej
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup pokrowca na broń ULFHEDNAR / plecaka / maty strzeleckiej. Produkt ten został
zaprojektowany z myślą o zapewnieniu wygody i bezpieczeństwa podczas transportu broni oraz w trakcie
strzelania. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wskazówkami i instrukcjami, aby zapewnić
bezpieczne użytkowanie.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że pokrowiec jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan pokrowca, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń, które mogą wpłynąć na jego
funkcjonalność.
Przechowuj pokrowiec w suchym miejscu, aby uniknąć uszkodzeń spowodowanych wilgocią.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących transportu i przechowywania broni.

Szczególne środki ostrożności dotyczące użytkowania
Nie umieszczaj w pokrowcu żadnych przedmiotów, które mogą uszkodzić broń lub inne akcesoria.
Używaj pasków molle zgodnie z instrukcjami, aby zapewnić bezpieczeństwo dodatkowych akcesoriów.
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed umieszczeniem jej w pokrowcu.
Nie pozostawiaj pokrowca z bronią w miejscach publicznych lub dostępnych dla osób nieupoważnionych.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie pokrowca:1.

Sprawdź, czy wszystkie akcesoria są dostępne, w tym kieszeń na pręt czyszczący, uchwyt na
amunicję i zaczep do bipodu.

Umieszczanie broni w pokrowcu:2.

Otwórz pokrowiec i umieść broń w przeznaczonej do tego przegrodzie.
Upewnij się, że broń jest dobrze zabezpieczona, aby uniknąć przesuwania się w trakcie transportu.

Użycie maty strzeleckiej:3.

Rozłóż matę na stabilnej powierzchni.
Użyj maty jako wsparcia podczas strzelania, aby zapewnić komfort i stabilność.

Transport pokrowca:4.

Użyj plecaków do wygodnego noszenia pokrowca na plecach lub na ramieniu.
Upewnij się, że pokrowiec jest dobrze zapięty i nie ma luźnych elementów.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj pokrowiec zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Jeśli pokrowiec jest uszkodzony, rozważ jego recykling lub odpowiednią utylizację, aby zminimalizować
wpływ na środowisko.



Informacje kontaktowe dotyczące dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania pokrowca na broń ULFHEDNAR, prosimy o
kontakt z odpowiednim punktem wsparcia w Unii Europejskiej. Dokładne dane kontaktowe można znaleźć na
stronie producenta lub w dokumentacji dołączonej do produktu.

Zgłaszanie niebezpiecznych produktów
Zalecamy zgłaszanie wszelkich niebezpiecznych produktów oraz incydentów odpowiednim władzom. Regularnie
sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wskazówek i mamy nadzieję, że Twój pokrowiec na broń ULFHEDNAR będzie
Ci służył przez długi czas.



ULFHEDNAR Guncover / Reppu / Ampumamatto
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa ULFHEDNAR Guncover / Reppu / Ampumamatto tuotteen turvallisuusohjeiden pariin. Tämä opas on
suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä ja säilytä tämä opas tulevaa käyttöä varten.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käyttötarkoitukseesi ja että se on hyvässä kunnossa ennen käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siinä on näkyviä puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Varmista, että kaikki lisävarusteet, kuten puhdistusvarsitaskut ja bipodkiinnitysnauhat, on kunnolla
kiinnitetty ennen käyttöä.
Käytä reppuhihnoja oikein ja varmista, että ne on säädetty sopiviksi.
Älä ylikuormita tuotetta, sillä se voi vaikuttaa sen turvallisuuteen ja käyttöikään.
Vältä tuotteen altistamista äärimmäisille sääolosuhteille, kuten voimakkaalle sateelle tai lumelle.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Aseta tuote tasaiselle pinnalle ennen käyttöä.
Tarkista, että kaikki hihnat ja kiinnikkeet ovat kunnolla paikallaan.
Varmista, että puhdistusvarsitasku on tyhjennetty ja puhdas ennen sen käyttöä.

Käyttö

Aseta ase tai muu varuste huolellisesti laukkuun tai matolle.
Käytä tarvittaessa bipodkiinnitysnauhaa varmistaaksesi, että ase pysyy vakaana.
Kanna reppua selässä tai olalla, varmistaen, että hihnat ovat mukavasti ja turvallisesti säädetty.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti, mikäli se ei ole enää käyttökelpoinen.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet tuotteen hävittämisestä.
Vältä tuotteen hävittämistä tavallisten kotitalousjätteiden joukossa, mikäli se sisältää vaarallisia
materiaaleja.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista EU:n
turvallisuusportaalista ajankohtaiset tiedot. Muista myös tarkistaa mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset ja
varoitukset.



Kiitos, että valitsit ULFHEDNAR Guncover / Reppu / Ampumamatto tuotteen. Käytä sitä turvallisesti ja nauti sen
tarjoamasta mukavuudesta ja käytännöllisyydestä!



Säkerhetsinstruktioner för ULFHEDNAR
Vapenväska / Ryggsäck / Skjutmatta 160cm
Introduktion
Tack för att du har valt ULFHEDNAR Vapenväska / Ryggsäck / Skjutmatta. Detta dokument innehåller viktiga
säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten. Vänligen
läs noggrant igenom dessa instruktioner innan du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar för att minimera risker.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage. Använd inte produkten om den är skadad.
Håll produkten borta från barn och sårbara grupper för att förhindra olyckor.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att vapenväskan är korrekt stängd och säkerställd innan transport.
Använd alltid ryggsäcksremmarna för att fördela vikten jämnt och förhindra skador på ryggen.
Undvik att överbelasta väskan för att förhindra skador på både produkten och användaren.
Rengör och underhåll produkten regelbundet för att säkerställa långvarig användning.

Instruktioner för installation och användning

Förvaring av vapen:1.

Placera ditt långdistansvapen i det avsedda facket.
Använd ammunitionhållaren för att säkerställa att ammunitionen är säkert förvarad.
Se till att rengöringsstaven placeras i den avsedda fickan för att undvika skador.

Användning som skjutmatta:2.

Rulla ut vapenväskan på en plan och stabil yta.
Se till att inga hinder finns i närheten som kan orsaka olyckor.
Använd bipodfästpunkten för att stabilisera ditt vapen under skjutning.

Transport:3.

Justera ryggsäcksremmarna så att de passar din kropp.
Använd axelremmen för att bära väskan över axeln om det är mer bekvämt.
Kontrollera att alla fack är stängda innan du påbörjar transport.

Avfallsanvisningar
När produkten har nått slutet av sin livslängd, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala återvinningscentraler för information om hur du kan återvinna eller kassera produkten på
rätt sätt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller säkerhetsinquiries, vänligen kontakta din lokala ULFHEDNAR återförsäljare eller besök vår
officiella webbplats för mer information.



Vi tackar för ditt förtroende för ULFHEDNAR och önskar dig en säker och njutbar upplevelse med din
Vapenväska / Ryggsäck / Skjutmatta.



ULFHEDNAR Guncover / Backpack / Shooting Mat
Bezpečnostní pokyny pro spotřebitele
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili ULFHEDNAR Guncover / Backpack / Shooting Mat. Tento produkt byl navržen s
ohledem na bezpečnost a pohodlí. Abychom zajistili bezpečné používání, prosím, přečtěte si následující pokyny
a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si vždy přečtěte všechny pokyny a varování.
Zkontrolujte produkt na případné poškození před každým použitím.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte produkt pouze k jeho určenému účelu.
Při používání produktu dbejte na okolní bezpečnost a vždy zvažte potenciální rizika.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při přepravě zbraně v obalu se ujistěte, že je zbraň bezpečně zajištěna a neohrožuje ostatní.
Zkontrolujte, zda jsou všechny zipy a popruhy v dobrém stavu před použitím.
Při používání střelecké podložky se ujistěte, že je umístěna na stabilním a bezpečném povrchu.
Při čištění zbraně používejte ochranné rukavice a brýle.
Nikdy nenechávejte zbraň v obalu bez dozoru.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na použití:1.

Ověřte, že máte všechny potřebné komponenty (obal, popruhy, atd.).
Zkontrolujte, zda je obal čistý a bez poškození.

Použití obalu:2.

Otevřete obal a vložte zbraň do přihrádky.
Ujistěte se, že je zbraň správně umístěna a zajištěna.
Zapněte zipy a zkontrolujte, že jsou bezpečně uzavřeny.

Použití jako střelecká podložka:3.

Rozložte podložku na rovný a stabilní povrch.
Ujistěte se, že je podložka dostatečně široká a dlouhá pro vaše potřeby.
Před zahájením střelby zkontrolujte okolí.

Údržba:4.

Pravidelně kontrolujte stav obalu a popruhů.
Čistěte obal podle pokynů výrobce (použijte jemný čisticí prostředek a vodu).

Pokyny pro likvidaci
Produkt likvidujte podle místních předpisů pro odpad.
Pokud je produkt poškozen nebo nebezpečný, kontaktujte místní úřady pro správnou likvidaci.



Nepokoušejte se o likvidaci produktu způsobem, který by mohl představovat riziko pro zdraví nebo životní
prostředí.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o produktu, kontaktujte prosím příslušný
zákaznický servis. Všechny dotazy týkající se bezpečnosti produktu směřujte na kontaktní místo v EU.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a správné používání našeho produktu. Vaše bezpečnost je naší prioritou.
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